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DIRECTIVA 2005/33/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 6 de Julho de 2005

que altera a Directiva 1999/32/CE no que respeita ao teor de enxofre nos combustiveis navais

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO-

PEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

—_—
PR

A politica comunitdria no dominio do ambiente, definida
nos programas de accdo em matéria de ambiente, em
particular no sexto programa comunitdrio de acgdo
ambiental, aprovado pela Decisdo n.° 1600/2002/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), com base no
artigo 174.° do Tratado, tem como objectivo a obtengdo
de niveis de qualidade do ar que n3o tenham incidéncias
ou riscos inaceitdveis para a saide humana e o ambiente.

JO C 45 E de 25.2.2003, p. 277.

JO C 208 de 3.9.2003, p. 27.

Parecer do Parlamento Europeu de 4 de Junho de 2003 (JO C
68 E de 18.3.2004, p. 311), posicdo comum do Conselho de 9
de Dezembro de 2004 (JO C 63 E de 15.3.2005, p. 26) e
posicdo do Parlamento Europeu de 13 de Abril de 2005 (ainda
ndo publicada no Jornal Oficial). Decisdo do Conselho de 23 de
Maio de 2005.

JO L 242 de 10.9.2002, p. 1.

A Directiva 1999/32/CE do Conselho, de 26 de Abril de
1999, relativa a reducio do teor de enxofre de
determinados combustiveis liquidos (°), estabelece o teor
de enxofre maximo permitido para o fueldleo pesado, o
gasdleo e o gasdleo naval utilizados na Comunidade.

A Directiva 1999/32/CE determina que a Comissdo
deverd ponderar as medidas susceptiveis de reduzir o
contributo para a acidificado resultante da queima dos
combustiveis navais, com excepcdo do gaséleo naval, e
apresentar, se necessario, uma proposta.

- vi )
As emissdes dos navios resultantes da queima de
combustiveis navais com alto teor de enxofre contribuem
para a poluicdo do ar sob forma de diéxido de enxofre e
de particulas que prejudicam a satide humana, causam
danos ao ambiente, aos edificios publicos e privados e ao
patriménio cultural e contribuem para a acidificagio.

As pessoas € a natureza nas zonas costeiras e portuarias
sdo especialmente afectadas pelas emissdes dos navios
que utilizam combustiveis com elevado teor de enxofre.
Sdo, portanto, necessdrias medidas especificas.

As medidas previstas na presente directiva complemen-
tam as medidas nacionais dos Estados-Membros desti-
nadas a respeitar os valores-limite de emissio dos
poluentes atmosféricos que constam da Directiva 2001/
[81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%).

A redugdo do teor de enxofre nos combustiveis apresenta
certas vantagens para os navios no que se refere ao
rendimento e aos custos de manutengdo e facilita uma
utilizagdo eficaz de determinadas tecnologias de redugdo
de emissoes, tais como a reducdo catalitica selectiva.

JO L 121 de 11.5.1999, p. 13. Directiva alterada pelo
Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

JO L 309 de 27.11.2001, p. 22. Directiva alterada pelo Acto de
Adesdo de 2003.
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(8)

(10)

O Tratado exige que sejam tidas em consideracdo as
caracteristicas especiais das regides ultraperiféricas da
Comunidade. Essas regides sio os departamentos
franceses ultramarinos, os Agores, a Madeira e as ilhas
Canarias.

Em 1997, uma conferéncia diplomdtica aprovou o
protocolo que altera a Convengdo Internacional para a
prevencido da polui¢do por navios de 1973, alterada pelo
respectivo protocolo de 1978 (adiante designada «<MAR-
POL»). Este protocolo adita um novo anexo VI a
MARPOL que contém regras para a prevencdo da
poluicio atmosférica pelos navios. O protocolo de
1997 e, por conseguinte, o anexo VI da MARPOL,
entraram em vigor em 19 de Maio de 2005.

O anexo VI da MARPOL prevé que certas zonas sejam
designadas zonas de controlo das emissdes de 6xido de
enxofre (a seguir denominadas «zonas de controlo das
emissdes de SO, »), designando jd o mar Baltico como tal.
Os debates na Organizagdo Maritima Internacional (OMI)
resultaram num acordo sobre o principio da designacio
do mar do Norte, incluindo o canal da Mancha, como
zona de controlo das emissdes de SO, apds a entrada em
vigor do anexo VI.

Dado o cardcter global da navegagio maritima, importa
desenvolver todos os esforcos para encontrar solugdes
internacionais. A Comissdo e os Estados-Membros devem
procurar obter, no ambito da OMI, uma reducio, a escala
mundial, do teor mdximo de enxofre autorizado nos
combustiveis navais, analisando também as vantagens da
designacdo de novas zonas maritimas como zonas de
controlo das emissdes de SO_nos termos do anexo VI da
MARPOL.

Para alcancar os objectivos da presente directiva é
necessdrio fazer cumprir as obrigagdes em matéria de
teor de enxofre nos combustiveis navais. Para garantir
uma aplicagdio credivel da presente directiva sdo
necessdrias uma amostragem eficaz e sancdes dissuasivas
em toda a Comunidade. Os Estados-Membros deverdo
tomar medidas de aplicagdo a respeito dos navios que
arvorem o seu pavilhio e dos navios de todos os
pavilhdes que se encontrem nos seus portos. E
igualmente conveniente que os Estados-Membros coo-
perem estreitamente para tomar medidas de aplicacdo
adicionais a respeito de outros navios em conformidade
com o direito maritimo internacional.

Para dar tempo suficiente a inddstria naval para se
adaptar tecnicamente ao limite méximo de 0,1% para o
teor em peso de enxofre nos combustiveis navais

(18)

utilizados pelos navios de navegacio interior e pelos
navios atracados em portos comunitdrios, a data de
aplicagdo do presente requisito deverd ser 1 de Janeiro de
2010. Como este prazo pode colocar problemas técnicos
a Grécia, é conveniente prever uma derrogagio tempo-
rdria para determinados navios que operem no territorio
desse Estado-Membro.

A presente directiva deverd ser considerada uma primeira
etapa de um processo gradual de redugio das emissdes
maritimas, viabilizando perspectivas de ulteriores redu-
¢Oes das emissdes através de limites mais baixos do teor
de enxofre nos combustiveis e de tecnologias de reducio,
bem como do desenvolvimento de instrumentos eco-
némicos capazes de lograr reducdes significativas.

E fundamental que se reforcem as posicdes dos Estados-
-Membros nas negocia¢des no ambito da OMI, designa-
damente para promover, na fase de revisio do anexo VI
da MARPOL, o estudo de medidas mais ambiciosas
destinadas a limitar ainda mais o teor de enxofre do
fueléleo pesado utilizado pelos navios e a utilizagdo de
medidas alternativas de reducio de emissdes com efeitos
equivalentes.

Na sua resolucio A.926 (22), a Assembleia da OMI
convidou os governos, em especial os dos Estados em
cujos territorios foram designadas zonas de controlo das
emissdes de SO, a assegurarem a disponibilidade de
fueléleo de pordo com baixo teor de enxofre nas zonas
sob a sua jurisdicdo, e a exortarem as inddstrias
petrolifera e maritima a facilitar a disponibilidade e a
utilizacio de fueldleo de porio com baixo teor de
enxofre. Os Estados-Membros deverdo tomar as medidas
necessdrias para garantir que os fornecedores locais de
combustivel naval disponibilizem combustivel conforme
aos requisitos em quantidades suficientes para satisfazer a
procura.

A OMI adoptou directrizes para a amostragem de
fueldleo a fim de verificar o cumprimento do disposto
no anexo VI da MARPOL e deverd elaborar directrizes
relativas aos sistemas de depuragdo de gases de exaustio
e outras tecnologias de limitagdo das emissdes de SO, nas
zonas de controlo das emissdes de SO

A Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de Outubro de 2001, relativa a limitacdo
das emissdes para a atmosfera de certos poluentes
provenientes de grandes instalagdes de combustio (}),
reformula a Directiva 88/609/CEE do Conselho (3) . A
Directiva 1999/32/CE deverd ser revista em conformi-
dade, tal com previsto no n.° 4 do seu artigo 3.°

JO L 309 de 27.11.2001, p. 1. Directiva alterada pelo Acto de
Adesdo de 2003.

JO L 336 de 7.12.1988, p. 1.
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(19) O actual Comité para a Seguranga Maritima e a

Prevengdo da Poluicio por Navios, criado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1), deverd coadjuvar a Comissdo no dmbito da
aprovagdo das tecnologias de redu¢do das emissdes.

(20) As tecnologias de reducdo de emissdes, desde que ndo

tenham efeitos prejudiciais nos ecossistemas e que sejam
desenvolvidas segundo mecanismos de aprovagio e
controlo apropriados, podem permitir redugdes de
emissdes pelo menos equivalentes ou até maiores do
que a utilizacdo de um combustivel com reduzido teor de
enxofre. E essencial que existam as condi¢des correctas
para promover o aparecimento de novas tecnologias de
redugdo de emissdes.

(21) A Agéncia Europeia da Seguranga Maritima deverd

assistir a Comissdo e os Estados-Membros, conforme
adequado, a controlarem a execugdo da presente
directiva.

(22) As medidas necessdrias a execu¢do da presente directiva

serdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugio atribuidas a
Comissdo ().

(23) A Directiva 1999/32/CE deverd, por conseguinte, ser

alterada nesse sentido,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A Directiva 1999/32/CE € alterada do seguinte modo:

O n.° 2 do artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccio:

«2. A redugio das emissdes de diéxido de enxofre
resultantes da combustdo de certos combustiveis liquidos
derivados do petrdleo serd obtida por meio da imposicio
de limites ao teor de enxofre desses combustiveis como
condi¢do para poderem ser utilizados no territdrio,
mares territoriais, zonas econOmicas exclusivas e zonas
de controlo da polui¢io dos Estados-Membros.

JO L 324 de 29.11.2002, p. 1. Regulamento alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 415/2004 da Comissdo (JO L 68 de
6.3.2004, p. 10).

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificagdo: JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).

Os limites ao teor de enxofre de certos combustiveis
liquidos derivados do petréleo estabelecidos na presente
directiva ndo se aplicam todavia:

a)  Aos combustiveis destinados a fins de investigagdo e
ensaio;

b)  Aos combustiveis destinados a processamento antes
da combustdo final;

¢) Aos combustiveis destinados a processamento pela
industria refinadora;

d) Aos combustiveis utilizados e colocados no mer-
cado nas regides ultraperiféricas da Comunidade, na
condigdo de os Estados-Membros assegurarem que
nessas regioes:

— sejam cumpridas as normas de qualidade do ar,

— nido seja utilizado fueldleo pesado com teor de
enxofre igual ou superior a 3% em massa;

e) Aos combustiveis utilizados por navios de guerra e
outros navios em servico militar; no entanto, cada
Estado-Membro procurard assegurar, mediante a
adopgido de medidas apropriadas, que n3o prejudi-
quem as operagdes ou as capacidades operacionais
desses navios, que tais navios actuem, na medida do
razodvel e do praticavel, de uma forma coerente
com o disposto na presente directiva;

f)  Aos combustiveis cuja utilizagdo num navio seja
necessdria para o fim especifico de garantir a
seguranca de um navio ou para salvar vidas no mar;

g) Aos combustiveis cuja utilizacgdo num navio seja
necessdria em virtude de danos causados a este ou
ao seu equipamento, desde que apds a ocorréncia
dos mesmos tenham sido tomadas todas as medidas
razodveis para prevenir ou minimizar emissdes em
excesso e para remediar sem demora esses danos. A
presente disposicdo nio se aplica se o armador ou o
comandante tiverem agido com inten¢do de causar
danos ou de forma irresponsavel;

h)  Aos combustiveis utilizados a bordo de navios que
empreguem tecnologias aprovadas de reducio de
emissdes, em conformidade com o artigo 4.°C.».
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2. O artigo 2.° é alterado do modo seguinte: 3D. Anexo VI da MARPOL, o anexo intitulado

a)

O primeiro travessio do ponto 1 passa a ter a
seguinte redaccdo:

«— qualquer combustivel liquido derivado do

petréleo, com exclusio dos combustiveis
navais, abrangido pelos cdédigos NC 2710 19
51 a 2710 19 69, ou»,

O primeiro pardgrafo do ponto 2 passa a ter a
seguinte redac¢io:

«Gasdleo,

qualquer combustivel liquido derivado do
petrdleo, com exclusio dos combustiveis
navais, abrangido pelos cédigos NC 2710 19
25,2710 19 29, 2710 19 45 ou 2710 19 49,
ou

qualquer combustivel liquido derivado do
petrdleo, com exclusio dos combustiveis
navais, do qual menos de 65% em volume
(incluindo perdas) destile a 250°C e pelo
menos 85% em volume (incluindo perdas)
destile a 350°C pelo método ASTM D86.»;

O ponto 3 passa a ter a seguinte redacgdo:

«3,

Combustivel naval, qualquer combustivel liquido
derivado do petréleo destinado a utilizagdo ou
utilizado a bordo de um navio, incluindo os
combustiveis definidos na norma ISO 8217.»;

Sdo inseridos os seguintes pontos:

«3A. Oleo diesel naval, qualquer combustivel naval

3B.

3C.

cuja viscosidade ou densidade se situem nos
intervalos definidos para as categorias DMB e
DMC na tabela I da ISO 8217.

Gasdleo naval, qualquer combustivel naval cuja
viscosidade ou densidade se situem nos
intervalos definidos para as categorias DMX e
DMA na tabela I da ISO 8217.

MARPOL, a Convencdo Internacional para a
prevengdo da polui¢do por navios, de 1973,
alterada pelo protocolo de 1978.

3E.

3F.

3G.

“Regras para a prevengdo da poluicdo atmos-
férica pelos navios”, que o protocolo de 1997
adita a MARPOL.

Zonas de controlo das emissdes de SO, as zonas
maritimas designadas como tais pela Organi-
zacdo Maritima Internacional (OMI) nos ter-
mos do anexo VI da MARPOL.

Navio de passageiros, um navio que transporte
mais de 12 passageiros, entendendo-se por
passageiro qualquer pessoa excepto:

i) o comandante e os membros da tripula-
¢d0 ou outras pessoas empregadas ou
ocupadas, sob qualquer forma, a bordo de
um navio em servicos que a este digam
respeito, e

ii) criangas com menos de um ano de idade.

Servigo regular, uma série de travessias efectua-
das por um navio de passageiros por forma a
servir o trafego entre os mesmos dois ou mais
portos, ou uma série de viagens de ou para o
mesmo porto efectuadas sem escalas intermé-
dias:

i)  segundo um hordrio publicado, ou

i) com uma regularidade ou frequéncia
claramente equipardveis a um horério.

3H. Navio de guerra, qualquer navio pertencente as

forgas armadas de um Estado, que ostente os
sinais exteriores proprios de navios de guerra
da sua nacionalidade, sob o comando de um
oficial devidamente designado pelo Estado
cujo nome figure na correspondente lista de
oficiais ou seu equivalente e cuja tripulacio
esteja submetida as regras da disciplina militar.
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e)

3L

3].

3K.

3L.

3M.

()

Navio atracado, um navio amarrado com
seguranga ou atracado num porto comunitario
em operagdes de carga ou descarga e em estada
(hotelling), inclusivamente quando nio estd a
efectuar operagdes de carga.

Navio de navegacdo interior, um navio particu-
larmente destinado a utilizacgdo numa via
navegdvel interior definida na Directiva 82/
[714/CEE do Conselho, de 4 de Outubro de
1982, que estabelece as prescri¢des técnicas
das embarcacdes de navegagio interior (¥),
incluindo qualquer navio:

i)  detentor de um certificado comunitério
para embarcagdes de navegagdo interior,
conforme definido na Directiva 82/714/
|CEE,

i)  detentor de um certificado emitido nos
termos do artigo 22.° da Convengido
revista para a navegacdo do Reno.

Colocagdo no mercado, o fornecimento ou
disponibilizagdo a terceiros, a titulo oneroso
ou gratuito, em qualquer ponto da jurisdicio
dos Estados-Membros, de combustiveis navais
para efeitos de combustio a bordo. Exclui o
fornecimento ou disponibilizacdo de combus-
tiveis navais para efeitos de exportacio em
tanques de carga de navios.

Regides ultraperiféricas, os departamentos fran-
ceses ultramarinos, os Agores, a Madeira ¢ as
ilhas Candrias, enumerados no artigo 299.° do
Tratado.

Tecnologia de redugio de emissdes, um sistema de
depuragdo de gases de exaustdo, ou qualquer
outro método tecnologico verificavel e aplica-
vel.

JO L 301 de 28.10.1982, p. 1. Directiva com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Acto de
Adesido de 2003.»;

E revogado o ponto 6.

3.

O artigo 3.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«Artigo 3.°

Teor de enxofre mdximo no fueléleo pesado

1. Os Estados-Membros tomardo todas as medidas
necessdrias para garantir que, a partir de 1 de Janeiro de
2003, ndo seja utilizado nos respectivos territérios
fueloleo pesado cujo teor de enxofre exceda 1% em

massa.

2. )

Sem prejuizo de um controlo adequado das

emissoes pelas autoridades competentes, esta dispo-
sicdo ndo se aplica ao fueldleo pesado utilizado:

Em instalagdes de combustio abrangidas pela
Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 23 de Outubro de 2001,
relativa a limitagdo das emissdes para a
atmosfera de certos poluentes provenientes
de grandes instalagdes de combustdo (¥),
consideradas instalacdes novas de acordo
com a defini¢do dada no n.° 9 do artigo 2.°
da referida directiva, que respeitem os limites
de emissdo de diéxido de enxofre previstos
para essas instalagdes no anexo IV da referida
directiva e aplicados em conformidade com o
artigo 4.° da mesma directiva;

Em instalagdes de combustio abrangidas pela
Directiva 2001/80/CE, consideradas instala-
¢Oes existentes de acordo com a defini¢do dada
no n.° 10 do artigo 2.° da referida directiva, se
as suas emissdes de dixido de enxofre forem
iguais ou inferiores a 1 700 mg/Nm® para um
teor volimico de 3% de oxigénio nos gases de
combustdo (base seca), e, no caso de instala-
¢des de combustdo abrangidas pela alinea a) do
n.° 3 do artigo 4.° da mesma directiva, se, a
partir de 1 de Janeiro de 2008, as suas
emissdes de didxido de enxofre forem iguais
ou inferiores as resultantes da observancia dos
valores-limite de emissdo para instalacdes
novas fixados na parte A do anexo IV da
referida directiva, aplicando, quando apro-
priado, os artigos 5.°, 7.° e 8.° da mesma;

Noutras instalagdes de combustio ndo abran-
gidas pelas alineas a) ou b), cujas emissdes de
di6xido de enxofre ndo ultrapassem 1 700 mg/
Nm? para um teor volimico de 3% de oxigénio
nos gases de combustio (base seca);
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d) Para combustio em refinarias, na condi¢do de
a média mensal global das emissdes de diéxido
de enxofre de todas as instala¢des da refinaria,
independentemente do tipo de combustivel ou
combinacdo de combustiveis utilizados, ndo
exceder o limite fixado por cada Estado-
-Membro, o qual ndo deverd ser superior a
1 700 mg/Nm’. Esta disposi¢do ndo se aplica
as instalacdes de combustdo abrangidas pela
alinea a) e, a partir de 1 de Janeiro de 2008,
pela alinea b).

ii)  Os Estados-Membros tomardo as medidas necessé-
rias para garantir que nenhuma instalagio de
combustio que utilize fuelbleo pesado com uma
concentracio de enxofre superior a referida no n.° 1
possa ser explorada sem uma licenga emitida por
uma autoridade competente e que especifique os
limites de emissdo.

3. O disposto no n.° 2 serd reapreciado e, se necessrio,
revisto em fungdo das alteracdes que venham a ser
introduzidas na Directiva 2001/80/CE.

(*) JOL 309 de 27.11.2001, p. 1. Directiva alterada pelo
Acto de Adesdo de 2003..

O artigo 4.° é alterado do modo seguinte:

a) Com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2010:

i)  non.O 1, sdo suprimidas as palavras «incluindo
o gasdleo naval»,

ii) € revogado o n. 2;

b) Com efeitos a partir de 11 de Agosto de 2005, sdo
revogados os n.” 3 e 4.

Sio inseridos os seguintes artigos:
«Artigo 4.°A

Teor de enxofre miximo nos combustiveis navais
utilizados em zonas de controlo das emissées de SO_
e pelos navios de passageiros que efectuam servicos

regulares com partida ou destino em portos da
Comunidade

1. Os Estados-Membros tomardo todas as medidas
necessdrias para garantir que, nas dreas dos respectivos
mares territoriais, zonas econdmicas exclusivas e zonas

de controlo da poluicio incluidas em zonas de controlo
das emissoes de SO, ndo sejam utilizados combustiveis
navais cujo teor de enxofre exceda 1,5% em massa. Esta
disposigdo ¢é aplicavel aos navios de todos os pavilhdes,
incluindo os navios cuja viagem se inicie fora da
Comunidade.

2. As datas de aplicagdo para o n.° 1 sdo as seguintes:

a)  Paraa drea do mar Bltico referida na alinea a) do n.

° 3 da regra 14 do anexo VI da MARPOL,
11 de Agosto de 2006;

b) Para a drea do mar do Norte:

— 12 meses apés a entrada em vigor da
designacio da OMI, de acordo com os
procedimentos estabelecidos, ou

— 11 de Agosto de 2007,
consoante a que for anterior;

¢) Para qualquer outra zona maritima, incluindo
portos, que a OMI venha a designar como zona
de controlo das emissoes de SO, ao abrigo da alinea
b) do n.° 3 da regra 14 do anexo VI da MARPOL: 12
meses ap6s a data de entrada em vigor da
designacio.

3. Os Estados-Membros sdo responsaveis pela aplicagdo
do n.° 1 pelo menos no que se refere a:

— navios que arvorem o seu pavilhdo, e

— o caso dos Estados-Membros ribeirinhos de zonas
de controlo das emissdes de SO, navios de todos os
pavilhdes que se encontrem nos seus portos.

Os Estados-Membros podem também tomar medidas de
aplicagdo adicionais a respeito de outros navios em
conformidade com o direito maritimo internacional.

4. Os Estados-Membros tomardo todas as medidas
necessdrias para garantir que, a partir da data mencio-
nada na alinea a) do n.° 2, nas dreas dos respectivos
mares territoriais, zonas econOmicas exclusivas e zonas
de controlo da polui¢do, os navios de passageiros que
efectuem servigos regulares com partida ou destino em
portos comunitdrios ndo utilizem combustiveis navais
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cujo teor de enxofre exceda 1,5% em massa. Os Estados-
-Membros sdo responsiveis pela aplicagdo deste requisito,
pelo menos relativamente aos navios que arvorem o seu
pavilhdo e aos navios de todos os pavilhdes que se
encontrem nos seus portos.

5. A partir da data mencionada na alinea a) do n.° 2, os
Estados-Membros exigirdo o correcto preenchimento do
didrio de bordo, que deverd incluir as operagdes de
substituicio de combustivel, como condi¢io para a
entrada dos navios em portos comunitdrios.

6. A partir da data mencionada na alinea a) do n.° 2, e
nos termos da regra 18 do anexo VI da Convengdo
MARPOL, os Estados-Membros:

— manterdo um registo dos fornecedores locais de
combustivel naval,

— assegurardo que o teor de enxofre de todos os
combustiveis navais vendidos no seu territério seja
indicado pelo fornecedor na guia de entrega do
combustivel, acompanhada de uma amostra selada
assinada pelo representante do navio receptor,

— tomardo as medidas apropriadas contra os fornece-
dores de combustiveis navais que fornecam,
comprovadamente, combustivel ndo conforme ao
indicado na guia de entrega,

— assegurardo a adop¢do de medidas de regularizacio
apropriadas para tornar conforme qualquer com-
bustivel naval que seja encontrado ndo conforme
aos requisitos.

7. A partir da data mencionada na alinea a) do n.° 2, os
Estados-Membros assegurardo que nio seja colocado no
mercado nos respectivos territdrios 6leo diesel naval cujo
teor de enxofre exceda 1,5% em massa.

8. A Comissio notificard os Estados-Membros das
datas de aplicacdo referidas na alinea b) do n.° 2 e
publicard essas datas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°B

Teor de enxofre miximo nos combustiveis navais
utilizados pelos navios de navegacio interior e
navios atracados em portos comunitirios

1. Os Estados-Membros tomardo todas as medidas
necessdrias para garantir que, a partir de 1 de Janeiro de
2010, os seguintes navios ndo utilizem combustiveis
navais cujo teor de enxofre seja superior a 0,1% em
massa:

a) Navios de navegacao interior, e

b) Navios atracados em portos comunitdrios, dando a
tripulagdo tempo suficiente para terminar uma
eventual operacdo de substituicio do combustivel
o mais depressa possivel depois da atracagem e o
mais tarde possivel antes da partida.

Os Estados-Membros exigirdo que o tempo passado
em operagdes de substituicio do combustivel fique
registado no didrio de bordo dos navios.

2. O nC 1 nio é aplicivel:

a) Sempre que, em conformidade com horirios
publicados, se preveja que os navios estejam
atracados por menos de duas horas;

b)  Aos navios de navegacio interior que possuam um
certificado de conformidade com a Convencio para
a salvaguarda da vida humana no mar, de 1974,
alterada, quando esses navios se encontrem no mar;

¢) Até 1 de Janeiro de 2012, aos navios enumerados
no anexo que efectuem servigos exclusivamente no
territério da Republica Helénica;

d) Aos navios que desliguem todas as mdquinas e
sejam alimentados a partir das redes de electricidade
em terra quando se encontram atracados em portos.

3. Com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2010, os
Estados-Membros assegurardo que nio seja colocado no
mercado nos respectivos territérios gasdleo naval cujo
teor de enxofre seja superior a 0,1% em massa.
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Artigo 4.°C

Experimentacio e utilizacio de novas tecnologias de
reducio de emissdes

1. Os Estados-Membros podem, em colaboracio com
outros Estados-Membros, se for caso disso, aprovar
experiéncias com tecnologias de redugdo de emissdes em
navios que arvorem o respectivo pavilhdo ou em zonas
maritimas sob a sua jurisdicio. Durante estas experién-
cias ndo serd obrigatéria a utilizagdo de combustiveis
navais que cumpram os requisitos dos artigos 4.°A e 4.°B,
na condi¢io de:

— a Comissdo e o Estado do porto interessado serem
informados por escrito, pelo menos seis meses antes
de se iniciarem as experiéncias,

— aduragdo das autorizacdes para as experiéncias nio
exceder 18 meses,

— todos os navios participantes instalarem equipa-
mento a prova de manipulagio ndo autorizada para
a monitorizagdo em continuo dos gases emitidos
pelas chaminés e o utilizarem durante todo o
periodo de experiéncia,

— todos os navios participantes alcancarem redugdes
de emissdes pelo menos equivalentes as que teriam
sido obtidas através da aplicagdo dos limites para o
teor de enxofre nos combustiveis, especificados na
presente directiva,

— funcionarem durante todo o periodo de experiéncia
sistemas adequados de gestdo dos residuos produ-
zidos pelas tecnologias de redugio de emissdes,

— ser avaliado o impacto no meio marinho, em
particular nos ecossistemas em portos fechados e
estudrios durante todo o perfodo de experiéncia, e

— os resultados completos serem fornecidos a Comis-
sdo, e tornados publicos, no prazo de seis meses a
contar do termo das experiéncias.

2. As tecnologias de reducio de emissdes para navios
que arvorem pavilhdo de um Estado-Membro serdo
aprovadas nos termos do n.° 2 do artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 5 de Novembro de 2002, que
estabelece um Comité para a Seguranca Maritima e a
Prevencdo da Polui¢do por Navios (COSS) (*), tendo em
conta:

— as orientagdes a estabelecer pela OMI,

— os resultados de todas as experiéncias levadas a cabo
ao abrigo do n.° 1,

— os efeitos sobre 0o ambiente, incluindo reducdes das
emissdes alcancdveis, e o impacto sobre os
ecossistemas em portos fechados, portos de abrigo
e estuarios,

— a viabilidade da sua monitorizagdo e verificagio.

3. Serdo estabelecidos critérios de utilizacio das
tecnologias de redugdo de emissdes por todos os navios
atracados em portos fechados, portos de abrigo e
fundeados em estudrios da Comunidade nos termos do
n.° 2 do artigo 9.° A Comissdo comunicard esses critérios
a OML

4. Como alternativa a utilizacio de combustiveis navais
de baixo teor de enxofre que cumpram os requisitos dos
artigos 4.°A e 4.°B, cada Estado-Membro pode autorizar
os navios a utilizarem uma tecnologia aprovada de
redugdo de emissdes, desde que tais navios:

— alcancem continuamente reducdes de emissdes pelo
menos equivalentes as que teriam sido obtidas
através da aplicagdo dos limites para o teor de
enxofre nos combustiveis, especificados na presente
directiva,

— estejam equipados com meios de monitorizagdo
permanente das emissdes, e

— comprovem mediante documentagdo que as even-
tuais quantidades de residuos por eles descarregados
em portos fechados, portos de abrigo e estudrios
ndo tém qualquer impacto sobre os respectivos
ecossistemas, segundo os critérios comunicados
pelas autoridades dos Estados do porto a OML

() JOL 324 de29.11.2002, p. 1. Regulamento alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 415/2004 da Comissio
(JO L 68 de 6.3.2004, p. 10).».

7

O artigo 6.° € alterado do modo seguinte:

a) E inserido o seguinte niimero:

«1A. Os Estados-Membros tomardo todas as medi-
das necessdrias para assegurar que o teor de enxofre
dos combustiveis navais satisfaca as disposi¢des
aplicéveis dos artigos 4.°A e 4.°B.
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Utilizar-se-4, da forma apropriada, cada um dos
processos seguintes de amostragem, andlise e
vistoria:

— amostragem do combustivel naval para
queima a bordo, aquando do seu fornecimento
aos navios, de acordo com as directrizes da
OM], e andlise do seu teor de enxofre,

— amostragem e andlise do teor de enxofre do
combustivel naval para queima a bordo
contido nos reservatorios, quando possivel, e
nas amostras de bancas seladas a bordo dos
navios, para determinacdo do seu teor de
enxofre,

— vistoria do didrio de bordo e das guias de
entrega de combustivel.

A amostragem iniciar-se-d na data de entrada em
vigor do limite para o teor de enxofre mdximo do
combustivel em causa. A amostragem deve ser
realizada com a frequéncia necessdria, em quanti-
dade suficiente e de modo a que as amostras sejam
representativas do combustivel analisado e do
combustivel utilizado pelos navios nas zonas
maritimas, nos portos e mnas vias navegaveis
interiores pertinentes.

Os Estados-Membros tomardo também medidas
razodveis, da forma apropriada, para controlar o
teor de enxofre dos combustiveis navais a que ndo
se apliquem os artigos 4.°A e 4.°B.»;

b) A alinea a) do n.° 2 passa a ter a seguinte redaccio:

@) Método 1SO 8754 (1992) e PrEN ISO 14596
para o fuel6leo pesado e os combustiveis
navais;».

O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 7.°

Relatérios e revisio

1. Os Estados-Membros apresentardo a Comissdo, até
30 de Junho de cada ano, um relatério sucinto sobre o
teor de enxofre dos combustiveis liquidos abrangidos
pela presente directiva utilizados no respectivo territério
durante o ano civil anterior, baseado nos resultados das
amostragens, andlises e vistorias efectuadas em confor-
midade com o artigo 6.° O relatério incluird o registo do
ntimero total de amostras analisadas por tipo de
combustivel e indicard a quantidade correspondente de

combustivel utilizada e o teor de enxofre médio
calculado. Os Estados-Membros devem igualmente
comunicar o niimero de vistorias efectuadas a bordo
dos navios e registar o teor de enxofre médio dos
combustiveis navais ndo abrangidos pela presente
directiva em 11 de Agosto de 2005 e utilizados no
respectivo territorio.

2. Com base, nomeadamente:

a)  Nos relatdrios anuais apresentados nos termos do n.
o 1.

b) Nas tendéncias observadas a nivel da qualidade do
ar, da acidificagdo, dos custos dos combustiveis e da
transferéncia modal;

¢) Nos progressos da redugdo de emissdes de 6xidos
de enxofre pelos navios através dos mecanismos da
OM], na sequéncia de iniciativas comunitdrias a este
respeito;

d) Numa nova avaliacio custo-eficicia que inclua os
beneficios ambientais directos e indirectos das
medidas contidas no n.° 4 do artigo 4.°A, e de
outras eventuais medidas de redugdo das emissdes; e

¢)  Na aplicagdo do artigo 4.°C,

a Comissdo apresentard um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, até 2008.

A Comissdo poderd fazer acompanhar este relatério de
propostas de alteracdo da presente directiva, nomeada-
mente no que respeita:

— a uma segunda fase dos valores-limite de enxofre
estabelecidos para cada categoria de combustivel, e

— tendo em conta os trabalhos da OMI, as zonas
maritimas em que devem ser utilizados combusti-
veis navais com baixo teor de enxofre.

A Comissdo tomard em particular consideracdo propos-
tas que visem:

a) A designacio de zonas adicionais de controlo das
emissdes de SO ;

b) A redugdo, se possivel para 0,5%, dos limites do teor
de enxofre nos combustiveis navais utilizados nas
zonas de controlo das emissdes de SO ;

¢) A adopcio de medidas alternativas ou complemen-
tares.
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3. At¢ 31 de Dezembro de 2005, a Comissio
apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatorio sobre a possibilidade de utilizacdo de instru-
mentos econdmicos, incluindo mecanismos tais como
taxas diferenciadas e taxas ao quilémetro, licencas de
emissdo negocidveis e compensacio de emissdes.

A Comissdo pode equacionar a possibilidade de
apresentar propostas relativas a instrumentos econdémi-
cos enquanto medidas alternativas ou complementares
no contexto da revisdo de 2008, desde que os beneficios
para o ambiente e a salide possam ser claramente
demonstrados.

4. As altera¢Bes necessdrias para efeitos de adaptacdes
técnicas aos pontos 1, 2, 3, 3A, 3B e 4 do artigo 2.° ou
ao n.° 2 do artigo 6.° & luz do progresso técnico e
cientifico serdo aprovadas nos termos do n.° 2 do artigo
9.° Essas adaptagdes ndo terdo como resultado a
modificagdo directa do 4mbito de aplicacdo da presente
directiva ou dos limites para o teor de enxofre dos
combustiveis especificados na presente directiva.».

8. O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 9.°
Procedimento de comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero,
sdo aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/
|CE do Conselho (*), tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°

Feito em Estrasburgo, em 6 de Julho de 2005.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468/CE é de trés meses.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

(*) JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacdo: JO L 269
de 19.10.1999, p. 45).».

9. E aditado um anexo cujo texto consta do anexo da
presente directiva.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessirias para
dar cumprimento a presente directiva até 11 de Agosto de
2006 e informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
dela acompanhadas aquando da sua publicacdo oficial. As
modalidades de referéncia serdo estabelecidas pelos Estados-
-Membros.

Artigo 3.°

A presente directiva entra em vigor 20 dias apds a sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sio os destinatirios da presente
directiva.

Pelo Conselho
O Presidente
J. STRAW
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ANEXO

«ANEXO

NAVIOS GREGOS

Nome do navio Ano de entrega Nimero OMI
ARIADNE PALACE 2002 9221310
IKARUS PALACE 1997 9144811
KNOSSOS PALACE 2001 9204063
OLYMPIA PALACE 2001 9220330
PASIPHAE PALACE 1997 9161948
FESTOS PALACE 2001 9204568
EUROPA PALACE 2002 9220342
BLUE STAR 1 2000 9197105
BLUE STAR II 2000 9207584
BLUE STAR ITHAKI 1999 9203916
BLUE STAR NAXOS 2002 9241786
BLUE STAR PAROS 2002 9241774
HELLENIC SPIRIT 2001 9216030
OLYMPIC CHAMPION 2000 9216028
LEFKA ORI 1991 9035876
SOPHOKLIS VENIZELOS 1990 8916607>»




